
This system has been tested according ta NSF/ANSI 42 for reduction of the substances listed below, 

The concentration of the indicated substances in water entering the system was reduced ta a concentration less 

than or equal ta the permissible limit for water leaving the system, as specified in NSF/ANSI 42, 


System tasted and certified by NSF International against : NSF/ANSI 
Standard 42 for the reduction of Chlorine, Taste and Odor and particulate class III 

Average Influent Challenge 
Substance Influent Concentration 

Chlorine, Taste and Odor 2,1 mg/L 2,0 mg/L ± 10% 
! 
* To a capacity of 530 gallons (2,000 liters) 

Operating Conditions 

Flow rate: 0.5 GPM (1.9LPM) 

Pressure: 20-125 PSI (137-860kPa) 

Temperature: 34-100 oF (1-38 "C) 

Service life : 6 Months 

Capacity : 530GAL(2,OOOL) 

Function : Chemical " Mechanical 

Flushing : 5 Minutes 


Operating Notices 


1. Do not use wlth water that is microblologically 
unsafe or of unknown quality without adequate 
disinfection before or alter the system. 

2. For co Id water only. 

3. Replace who le filter for every 6 months 

4. The testing was performed under standard 
laboratory conditions, actual performance may 
vary. 

5. Check for compliance with the state and local 
Iaws and reo:lUI<lDClIlS. 

6. Sys:E'""S 
accordar 
procedures a: 

Average Product Max,
Average % Min, Required water Effluent
Reduclion ReductionConcentration Mg/L 

0,17 mg/L 91,8% 0.28 mg/L ,,50% 

Installation Instructions 

1. Shut off water supply. 
2. Disconnect old cartridge from system , 
3, Align the water filter wlth arrow flow marK ta ward 

refrigerator 
4. Connect the mlet and out let tubing to the 

appropriate end of the filter by firmly pushing 
the tubing ail the way until tightly seated. 
Make sure the end of the tubing is square and 
scratch free. Trim if necessary. 

5. Insert filter clip as shown installation manual. 
6. Turn on the water and cneck for leaks, If leaKS 

occur, repeat sjep 1,2,3,4,5, If leaks persls!. 
discontinue use and cali your supportlng dealer 

7. Flush the filter for 5 minutes before use. 

Note : The initial dark discoloration of water is normal 


Warranty 

The filter is warranted for a period of 6 months. 

Filters are warranted for defects in material and 

workmanship only. 


MODELNO : HAF8UEXP 
REPLACEME T CARTRIDGE : DA29-1010SJ 

www.filtre-outlet.fr 
www.filter-outlet.eu
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3. Insall the water filter at proper location using 2pcs a n fders. 
Fix the holders at wall or panel and place water lilter as hown 

• 

4. When removing the cap. tube fittmg can be taken off but you can inse rt it again . 
5. Connect the Inlet and outlet tubing ta the appropriate end 01 the filte r by firmly pushing the tubing 

ail the way until tlghtly seated. 

Tube / / .
fitting Cap . Clip 

6. Insert filter clip(red color) as shawn replacement manual 
7. Turn on the water and check lor leaks. Il leaks occur, repeat step 1,2,3,4,5. 

If leaks persist, stop using and cali your supporting dealer 
8. Flush the filter for 5 minutes belore use. 

Note The mitial dark discoloration of water is normal 
9. Connect outle! side ta water valve connector as previous installation 
10. Alter installation, press water lever and Ilush water of 3 liter ta allow trapped air ta purge Irom the 

MaDEL NO : HAFEXlEXP 
REPLACEMENT CARTRIDGE : DA29-10105J 
For replacement, contact your local dealer or place 

where you pure hase. 

Manufactured by WIN IX ING . 

Made ln Korea 


reprigerator 

water system. 

Instructions 
compressor caver of 
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Instructions d'installation 

Diminution du goût 1odeur de chlore 

Ce système a ètè testé selon la norme ètablie NSF/ANSI 42 pour la réduction des substances énumérées plus bas. La 
concentration des substances indiquées dans l'eau qui entre dans le système a été réduite à une concentration inférieure 
ou égale à la limite permise pour l'eau quittant le système, comme il est précisé dans la norme NSF/ANSI 42. 

@ Sy~i ème thst~ et certiIi~ par le laboratoire NSF !:!tcmatlonal, ,. la lorme NSF/ '\NSI 

42 pour la dirrùnution du mauvaiS goût / odeur de chlore 

Influent 
Concentration

Constituants Moyen 
Infiltrante

MglL 


Chlorel Mauvais goot 

2.1 mg/l 2.0 mg/l± 10% 

et odeur 

• Ca Itration: 2,000 litres 

Caractérlstlqu 
Taux d'afflux: 1,9LPM 
Pression: 207-689 kpa 
Température . 1-38'C 
Durée 6 mois 
Volume traité, 2,OOOl 
Fonction Diminution des cônstituants chimiques 

Notes d'opération 

1 N'utili, 'z pas d'eau qui est microbiologiquement 

mauvaise sans la désinfecter adéquatement avant 

ou après l'utilisation du système. 

2. A n'utiliser qu'avec de reau froide 

3. Remplacez le filtre tous les 6 mols 

4. les tests effectués sur ce produit ont été pratiqués 

dans des conditions de laboratoire standards. Les 

perfomnances hors laboratoire peuvent être 

variables. 

5. Vèrifiez la conformité de l'installation selon les lois 

et réglementations en vigueur. 

6. Le système doit être installé et utilisè en respect 

des procédures du fabricant 

Diminution
Concentration M:!Ix. 

1 

en Exigence
moyenne dans Effluent 

moyenne réduction %
le système Mg/l(Ofo) 

0.87
0.64 mg/L 69.5 % 50%

mg/l 

Installation 

1. Fennez l'arrivée d'eau 
2. 	 Enlevez l'ancienne cartouche et alignez le filtre dans la 

direction du flux d'eau 
3. 	 Installez le flHre à eau â l'endroit approprié grace aux 2 

fixations. Fbcez-les eu mur ou sur un support plat comme 
Indiqué. 

4. 	 Fixez Iea tuyaux d'entrée et de sortie en les poussant 
fennement jusqu'à ce qu'ils soient solidement aHachés. 

5. 	 Insérez le dip du filtre (couleur rouge) comme Indiqué. 
En enlevant l'emboUt bleu, l'ajusteur (gris) peut s'enlever 
mais vous pouvez le réinsérer 

6. 	 Ouvrez ,'antvée d'eau pour vérifier qu'il n'y est pas de 
fuite. En cas de fuite, répétez les étapes 1, 2. 3, 4, 5 ci ­
dessus. Si malgré tout la fuije persiste, veuillez contacter 
votre revendeur. 

7. 	 Feltes circuler l'eau dans le filtre pendant 5 minutes 
avant utilisatlon. 
Attention la coloration sombre de l'eau est tout à fait 
nonnale. 

e. 	 Connectez la tuyau de sortie du filtre au réfrigérateur 
comme sur rinstallation précédente 

9. 	 Après installation, faites circuler 3 litres d'eau dans le 
système pour en évacuer tout l'air présent. 

Garantie 
Ce filtre est garanti 6 mois. La garantie couvre 
uniquement les produits comportant un défaut de 
fabrication. 

Numéro de modèle: HAFEX/EXP 

Cartouche de remplacement: DA29-10105J 

NSF code numèro: K3MFC2010F 
Pour le remplacement, contactez votre revendeur local 
Fabricant : Micro Filter S.A. 

Fabriqué en Corée 

Instructions de remplacement 

1. Fermez l'arrivée d'eau 
2. Enlevez l'ancienne cartouche et alignez te filtre dans la dlreclion du flux d'eau 

~ 

'm'ction du flux.... 

entrée d 'eausortie ... 
3. Installez le filtre à eau à l'endroit approprié grâce aux 2 clips. Fixez-les au mur comme indiqué. 

..... 
JII'" 

fixations (2 unités) 


4. Fixez les tuyaux d'entrée et de sortie en les poussant fem1ementjusqu'à ce qu'ils soient solidement aHachés. 


5. Insérez le clip du filtre (couleur rouge) comme indiqué. En enlevant l'embout bleu, l'ajusteur (gris) peut s'enlever mals vous 
pouvez le réinsérer. 

6. Ouvrez l'arrivée d'eau pour vérifier qu'il n'y est pas de fuite. En cas de fuite, répétez les étapes 1, 2, 3, 4, 5 ci~essus. Si 
malgré tout la fuite persiste, veuillez contacter votne revendeur. 

,,, 
Ajusteur Embout Clip 

7. 	Faites circuler l'eau dans le filtre pendant 5 minutes avant utilisation. 
Attention. la coloration sombre de l'eau est tout à fait normale. 

8. Connectez le tuyau de sortie du filtre au réfrigérateur comme sur l'installation précédente 

9. Après installation, faites circuler 3 litres d'eau dans le système pour en évacuer tout l'air présent. 

Numéro de modèle : HAFEX/EXP 

Cartridge de remplacement : DA29 - 10105 J 

NSF code numéro : K3 MFC2010F 
Pour le remplacement, contactez votre revendeur 
local. 
Fabricant: Micro Filter SA 

Fabriqué en Corée 

www.filtre-outlet.fr 
www.filter-outlet.eu



Instrucclones de Instalaci6n 

Hoja de datos 

Reducclon de cloro, sabor y olor 

Este sistema fue probado a,:orde a NSF/ANSE 42 en cuanto a la reducci6n da las sustanclas qua abajo sa detallan. 
La concentracion de las sustancias mencionadas en el agua que entra por al slstema fue Inferlor 0 Igual en 
concentracl6n al liml p'lrmltido por la NSF/ANSE 42 a la sali 

\1 sistema fue probado y certi ficado por NSF internacional de acuerdo n la@ nortml 42 de NSF/ANSI en la reducci6n de cloro, sabor y olor. 

Promedio 	 Concen traci6n Mb:lmo 
Reduccl6ndaflujo Concentraci6n promedia dei RI ducci6n Fluj6 da Sustancias 	 minima

de de flujo requerido flujo filtrado promedia(%) 	 salida 
requerida

entrada 	 Mg/L
-

0.87 ,Clora, sabor y olor 2.1 mg/L 2.0 mg/L ± 10% 0.64 mg/L 9.5% 50%
mg/L 

-
• Para la ca pacidad max ima de 530 galones (2,000 litros) 

Instruccloncs do Instalacl6n 
Condiciones de opcraci6n 1. 	 Clerre la liava do entrade de alimentaci6n. 
Cantidad de flujo . 0.5 GPM (1.9LPM) 	 2. Desconeeta el cartucho vleJo dei sistema, y coloque el mtro 


de liquido da acuerdo a la dlroccl6n dei nujo.

Presi6n : 30 - 100 PSI (207689kPa) 3. 	 Inslale el filtro de liquida en al lugar aproplado uUhzando 

dos soportes. Asegure 101 loportes en la pared a la tabla yTemperatura : 34·100 OF (1-38 ·C) coloque el mtro coma ge muestra en la Imagen. 

Vida util : 6 Meses 
 4. 	Conecle los lubos do entrada y salida en las c, ,nalllon•• 

dei fi llro empuJando hasta el fonda para que quedo seguro. 
Capacidad 	 : 530 galones (2,000 litras) 5. Inserle el seguro para al nitro (color raja) coma sa muastra 


en las instrucc,one~ pora el recambio. Si sacs al tep6n 8e 

Funci6n: qulmlca sah ra el ·nllio pero se puede volver a colacar. 

6. 	 Abra la Ilava da aillnentacl6n y navise si hay p" ,dlda.Lavado : 5 Minutas 
En casa que haya l ""dl.'!" replta los pasos 1,2,3,4 Y5. 
Si el problemll sigue, ., .1." l,· con el local de venta. 

7 	 Lave el fillro duranla 5 m,nutos anles de usarlo. 
Nota : Es normal que al pnnclplo haya duc. ,loracl6n deiRacornl,n a operaci6n liquida. 

8. 	Coma en los prevlos pasos coneete la salida con allubo de 
fiuj o. 

mlcroblol, 'glco sin desinfectar apropiadamente antes 9. Después de la instalaci6n, accione la lIave para que el alna 
acumulado en elflltro salga dei slstema, dejando flulr 3 

1. No use un liquida insegura a desconocido a nlvel 

y después. litros. 
2. Use solo agua frla. 

3. Cambia al filtra cada 6 mases Garantia 
4. 	La prueba fue hecha bajo codiciones de laboratorio El filtra tiene una garantia de 6 meses. 

La garantia se da cuando el material dei filtra es segun normatlva. par tanto, puede haber variaciones 
defectuoso a falla en su funcionamiento. 


en su funcionamiento real. 


5. 	 Haga revisiones de acuerdo a las leyes y Nro. de modela : HAFEXlEXP 

regulaciones de su zona a pais. 	 Cartucho de recambio : DA29-10105J 

Nro. de c6digo NSF : K3MFC201OF 6. El sistema debe ser instalado y manipulado segun 
Para el recambio, acerquese al loca l de venta a lugar

las recomendaciones e indicaciones dei fabricante. donde adquiri6 el pradueto. 
Manufacturado par Micro[ilter Co., Ltd. 

Fabricado en Corea 

Inslrucciones para el recambio 

1. 	 Cierre la lIave de entrada de alimentaci6n. 
2. 	 Desconecte el cartucho viejo dei sistema, y coloque el filtra de liquida de acuerdo a la direcci6n dei f1ujo. 


..... 

Direcci6n de flujo 

Entrada de 

Salida Alimentaci6n 

de flujo 

... 
3. 	 Insta le el filtra de liquida en el lugar apropiado utilizando dos soportes. Asegure los soportes en la pared a la 

tabla y coloqua al filtra coma se muestra en la imagen. 

..... 
,... 

Soportes (2 piezas) 

4. 	 Conecta los tubas de entrada y salida en las conexiones dei filtra empujando hasta el fonda para que quede 
segura. 

5. 	 Inserte el segura para el filtra (color raja) coma se muestra en las instrucciones para el recambio. 

SI saca el tap6n se saldra el anillo pera se puede volver a coloear. 


6. 	 Abra la lIave de alimentaci6n y revise si hay pérdida. En casa que haya pérdida repila los pasos 1.2,3,4 Y 5. 
SI el prablema sigue, contacte con el local de venta. ,,, 

Anillo TapOn Segura 

7. 	 Lave el filtra durante 5 minutas antes de usa rio. 

Nota: Es normal que al principio haya decoloraci6n dei liquida. 


8. 	 Coma en los previos pasos conecte la salida con el tuba de flujo. 

9. 	 Después de la instalaci6n, accione la lIave para que el aire acumulado en el filtra salga dei sistema. de jan do fluir 
3litros. 

Nro. de modela : HAFEXlEXP 

Cartucho de recambio : DA29-10105J 

Nro. de c6digo NSF: K3MFC2010F 

Para el recambio, acerquese al local de venta 0 

lugar donde adquiri6 el producto. 

Manufacturado par Microfilter Co., Lld. 

Fabricado en Corea 

www.filtre-outlet.fr 
www.filter-outlet.eu



Installationsanleitung 

Leistungsdaten des Wasserfilters zur 

Reduktion von Chlorgeschmack und -geruch 

Dieser Wasserfilter entspricht der NSF/ANSI-Norm 42 zur Reduktion der unten aufgeführten Substanzen. 

Die Konzentration der angegebenen Substanzen im Wasserzulauf wird für den Wasserablauf wie in der NSF/ANSI-Norm 

42 gefordert auf eine Konzentration unter bzw. gleich des zulassigen Grenzwerts reduziert. 


@ Geprüft und zertifiziert von NSF International gemiiO NSF/ANSI-Norm 42 zur 


Reduktion von Chlorgeschmack und -geruch. 

1Durchschnittliche Durchschniltliche 	 Max. 
Durchschnitt Konzentration im Konzentration im Durchschniltliche Konzentration Erforderliche

Substanz (Wasserzulauf) Zustrom Abstrom Reduktion (%) imAbstrom Mindestreduktion 
(Wasserzulauf) (Wasserablauf) (Wasserablauf) : 

Chlorgeschmack 
2,1 mg/l 2,0 mg/l ± 10 % 0,64 mgn 69,5% 0,87 mg/l e"50 %

und ijeruch 

• Bei einer Kapazitat von 2000 Litern 

Installationsanweisungen 
1. 	 SchlieBen Sie die Wasserzufuhrleitung . 

Betriebsbed ingungen 2. Uisen Sie die verbrauchte Fiiterkartusche yom GeraI. 
Richten Sie den neuen Wasserfilter in WasserflussrichtungDurchflussgeschwindigkeit: 1,9 I/min 


Druck: 2,07 - 6,89 bar (30 - 100 psi) 
aus. 


3. Installieren Sie den Wasserfilter mithilfe der beiden Halter an 
Temperatur: 1 - 38 oC der dafür vorgesehenen Stelle. Befestigen Sie die Halter am 
Lebensdauer: 6 Monate Gerât und selzen Sie den Wasserfilter wie abgebildet ein. 

4. 	 SchlieBen Sie die Ein- und Auslass-Wasserleitungen an dasKapazitat: 2000 Li ter jeweilige Fiiterende an. Dazu drücken Sie die Leitung in die 
Funktion: Reduktion v. Chlorgeschmack und -geruch Filterolfnung, bis sie fest silzl. 
Spülen: 5 Minuten 5. 	 Selzen Sie den Filtercllp (rot) wle in den Anweisungen 

dargestellt auf. Falls sich beim Abnehmen der Kappe das 
Leitungsanschlusselement lost, selzen Sie dieses wieder auf. 

6. 	 Olfnen Sie die Wasserzufuhr und prOfen Sie, ob der 
Anschluss dicht isl. Falls am Anschluss Wasser austrilt bzw. 
ein Leck erkennbar ist, wiederholen Sie die Schrilte 1 bis 5. 
Wenn der Anschluss dann noch Immer undicht ist, wenden 

Hinweise zur Verwendung 	 Sie sich an Ihren Hândler bzw. den Kundendiensl. 
7. 	 SpOlen Sie den Filter 5 Minuten durch, bevor Sie das Wasser

1. Wenn die mikrobiologische Wasserqualitat verwenden. 
schwankt oder nicht bekannt ist, muss das Hinweis: Eine anfangliche dunkle Verfa rbung des Wassers ist 
Wasser vor der Verwendung entsprechend normal. 

8. 	 Verbinden Sie die Wasserauslass-Selte des Fiiters mit dem
desinfiziert werden. Anschluss des Wasserventils, so wie der alte Filter 

2. Der Filler eignet sich nur für kaltes Wasser. 	 angeschlossen war. 
9. 	 Nach der Installation betatigen Sie den Hebei des 

Wasserspenders und lassen etwa 3 Liter Wasser durch, um 
3. Erselzen Sie aile 6 Monale den gesamten 

Filter. die Leitungen zu spOlen und darin vorhandene Luft 
4. Die Prüfung wurde unter normalen 	 entweichen zu lassen. 

Laborbedingungen durchgeführt; 
die tatsachliche Leistung kann abweichen. Garant i e 

5. Der Filler muss gemaf!. den Herslellervorgaben 
Für den Filter gilt eine Gar anliezcit von 6 Monaten.

und -richtlinien inslalliert und betrieben 
Die Garantie bez ieht slch ausschlieJ31ich aufwerden. 
Material - und Verarbeitungsfehler. 

M ODELL- N R. : HAFEX!EXP 

E R SATZ PA T RONE : D A29-10105J 

NSF -Code-Nr.: K3MFC2010r 
Ersatzpatronen sind im Fachhandel erhaltlich 
Hersteller: Microfilter Co. Lld. 

Ilergestellt in Korea 

Installationsanweisungen 

l, 	 SchlieBen Sie die Wasserzufuhrleitung. 
2. 	 Uisen Sie die verbrauchte Filterkartusche vom Gerêl. Richten Sie den neuen Wasserfilter in Wasserflussrichtung aus. 

~ 

Wasserflussrichtung
""" 

Wasserauslass ~wasserzufluss 

(von Wasserzufuhrleitung)(zur Wasserausgabe) 

3. 	 Installieren Sie den Wasserfilter mithllfe der beiden Halter an der dafOr vorgesehenen Stelle, 

Befesligen Sie die Halter am Gerat und selzen Sie den Wasserfilter wie abgebildet ein, 


..... 
JI'" 

Halter für den Filler (2 Slück) 

4. 	 SchlieBen Sie die Ein- und Auslass-Wasserlellungen an das jeweilige Filterende en. Dazu drücken Sie die Leitung auf die 
Fiiterèilfnung, bis sie fest sltz!. 

5. 	 Selzen Sie den Filterclip (rot) wle unlen dargestellt au! Falls sich beim Abnehmen der Kappa das Leltungsanschlusselement 
lost, selzen Sie dieses wleder auf 

6. 	 Olfnen Sie die Wasserzufuhr und prüfen Sie, ob der Anschluss dicht isl. Falls am Anschluss Wasset aust"tt bzw. ein Leck 
erkennbar ist, wiederholen Sie die Schntte 1 biS 5. Wenn der Anschluss dann noch immer undicht Ist, wenden Sie sich an 
Ihren Hândler bzw. den Kundendienst. , 

Leitungsanschluss- Kappe Clip 

element 


7. 	 SpOlen Sie den Filter 5 Minuten durch, bevar Sie das Wasser verwenden. 

Hinweis: Eine anfângliche dunkle Verfêrbung des Wassers ist normal. 


8. 	 Verbinden Sie die Wasserauslass-Seite des Flltcrs mit dem Anschluss des Wasserventils, so wie der alte Fiiter angeschlossen 
war. 

9. Nach der Installation betiltigen Sie den Hebei des Wasserspenders und lassen etwa 3 Liter Wasser durch, um die Leitungen zu 

spOlen und darin vorhandene Luft entwelchon zu lassen. 

MODELL-NR.: IIAFEX!EXP 

ERSATZPATRONE : DA29-10105J 

NSF-Code-Nr.: K3MFC2010F 
Ersatzpatronen sind im Fachhandel erlhaltlich 
Hersteller: Microfilter Co. Ltd. 

llergestellt in Korea 

www.filtre-outlet.fr 
www.filter-outlet.eu
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Istruzioni di installazione 

i odori 

Questo sistema è stato verificato seconda le specifiche NSF/ANSI 42, per quanta riguarda la riduzione delle sostanze 
indicate di seguito. La concentrazione delle sostanza indicate nell'acqua in entrata nel sistema è stata ridotta ad 
una concentrazione minore 0 uguale al limite ammissibile per l'acqua ln uscita aal slstema, seconda quanta 
specificato in NSF/ANSI 42. 

Il sistema è stato verificato e certificato da NSF international seconda NSF/ANSI. 

Standard 42 per la riduzione di cloro, sapori e odori e per ia classe III di filtraggio di particelle. 


Influente Concentrazione
Sostanza 

media in ingresso 

Cloro, sapori e odori 2.1 mg/L 2.0 mg/L± t 0% 

* Fino ad una capacità di 2000 litri 

Condizioni operalive 

Portata: 1,9 I/mln 
Pressione:20-125 PSI (t37-860kPa) 
Temperatura: da 10 C a 38 0 C 
Durata di servlzio: 6 mes; 
Capacità: 2000 1 
Funzione: Chimico - meccamca 
Risciacquo: 5 m inuti 

Nole operative 

t.Non ulilizzare con acqua non Slcura dal punta dl vista 
microbiologico 0 di qualità sconoscluta senza 
un'adeguata disinfezione a monte 0 a valle dei sistema 

2. So10 per acqua fredda. 

3.Sostitu ire l'intero filtro ogni sei mesi 

4.11 controllo è stato eseguito in condizioni standard di 
laboratorio; le prestazioni effettive possono variare. 

5. Verificare la conformità con leggi e normative 
nazionali e locali. 

6.1 sistemi devono essere installati e utilizzati seconda 
le procedure e le linee guida consigliate dal produttore. 

Concentrazione 
Riduzione 1media Rlduzlone % Effluente 

minima
nell'acqua media max. mg/l 

richlesta 1
prodotta 

0.17 mg/L 91.8 % 0.28 mg/L 2:50% 
1 

lstruzioni di inslallazione 

t .Chiudere la mandata dell 'acqua. 

2.Estrarre la cartuccia usata dal sistema. 

3.Allineare il filtro per l'acqua con la freccia di 


direzione dei flusso verso il refrigeratore. 
4.Conneltere i condolt l di entrata e usclta ai reiativi glunti 

sul filtro , spingendo termamente i condolti fino al 
completo inserimento. Assicurarsi che le estremita dei 
condotti siano paregglate e Integre. Se necessano, "filarle. 

5.lnserire i morsetti dei filtro. come illustrato nel 
manuale di installazlone 

6.Aprire la mandata dell'acqua e verificare l'eventuale 
presenza di perdite. Se VI fossero perdite, npetere 
passaggi t , 2, 3, 4, 5 Se le perdite persistono 
non utilizzare e contattare il centro di assistenza 

7.Risciacquare il filtro per 5 minuti prima dell'uso. 

Nota : La colorazione scura iniziale 
dell'acqua è normale 

Garanzia 
Il filtro è garanll10 per un penodo di 6 me SI. 

1 filtri sono garantiti solo contro difeltl dei materiall e di 
costruzlone 

MODELLO:HAFE~EXP 

CARTUCCIA SOSTITUTIVA: DA29-tOt05J 

Per la sostituzione, contattare il distributore locale 0 il 

luogo di acquisto. 

Prodotto da WI NIX INC . 


1 

www.filtre-outlet.fr 
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Istruzioni per la sostituzione 

1 .Chiudere la mandata dell'acqua. 
2.Notare la direzione dei flusso sul filtro. 

USCITA 
(PERMEAT) 

DIREZIONE FLUSSO 

• LATO 
MANDATA 
ACQUA 

3. Istalla Il filtra per l'acqua nel punta adatto usando i due supporti 
Fissa i due supporti sulla parete 0 sul pannello e poni il filtro dell'acqua come nell'immagine 

• 

4. 	Quando si rimuove il tappo, puà verificarsi che la guarnizione dei tubo fuoriesca, ma la si puà 

tranquillamente rinserire. 
5. Collega le estremità dei tubi ai terminali dei tubi dei filtro premendo con forza finché non sono 

saldamente inserite. 

Tubo di / /
montaggio Tappo Clip 

6. Inserisci la clip dei filtra (di colore rossa) come si vede nel manuale delle sostituzionl . 
7. Accendi l'acqua e verifica se ci sono perdite. In casa di perdite, ripetere i passaggi 1, 2, 3, 4, 5. 

Se le perdite continuano, interrampere l'utilizzo e rivolgersi all'assistenza 
8.Risciacquare il filtra per 5 minuti prima dell'uso. 

Nota: la colorazione scura iniziale dell'acqua è normale 
9. Connettere 10 sbocco al connettore della valvola dell'acqua come nella precedente istallazione. 
10. Dopo l'istallazione, premere la leva dell'acqua e lascia fuoriuscire acqua per tre litri per consentlre 

MODELLO: HAFEXlEXP 

CARTUCCIA SOSTITUTIVA: DA29-10105J 

Per la sostituzlone, contatlare ;1 distributore locale 0 il 

luogo di acquisto. 

Prodotlo da WINIX ING. 

Prodotlo in Korea. 


all'aria intrappolata di uscire fuori. 

Istruzioni SU I coperchio 
dei com preSSQ re de i refr igeratore 

www.filtre-outlet.fr 
www.filter-outlet.eu
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Tento systém bol testovany podl'a normy NSF/ANSI 42 onl'adom znllenla mnolstva latok uvedenych nigie. 
Koncentracia uvedenych latok vo vode vnikajùcej do systému bol a znizena na koncentràciu nigiu alebo rovnakû, 
ako je povolena hranica pre vodu vypûst'anû zo systemu. ako je uvedené v norme NSF/ANSI 42. 

Systém testovany a certifikovany NSF International proti: NSF/ANSI 
Standard 42 pre redukciu chl6ru , chuti a zàpachu a triedu casticlll 

Làtka 
Priemerny 

pritok 

Koncentràcia 
pri vylùéen i 

pritoku 

Chl6r, chut' a zapach 2,1 mg/L 2,0 mg/L ± 10% 

* Pre objem 2000 litrov 

Prevadzkové podmienky 

Prietok: 1.9 I/mln. 
Tlak· 20-125 PSI (137-860kPa) 
Teplota 1 - 38 oC 
Zivotnosf: 6 meslaeov 
ObJem 20001 
Funkeia chemleka; meehanicka 
Preplachovanie: 5 minùt 

Prevàdzkové upozornenia 

1.Nepouzivajte s vodou, ktora je mikrobiologicky 
nebezpecna alebo neznamej kval ity bez primeranej 
dezinfekcie pred alebo za systémom. 

2.Len na studenû vodu . 

3. Vymeiite cely filter raz za 6 mesiacov 

4.Testovanie bo lo vykonané v standardnych laborat6rnyeh 
podmienkaeh, skutocné vlastnosti sa môzu odlisova '. 

5.Skontrolujte zhodu s narodnymi a miestnymi zakonm 
a predpismi. 

6.Systémy sa musia instalovat' a prevadzkovat' v sûlade s 
postupmi a pokynmi odporucanymi vyrobcom. 

Priemerna 
koncentracia 

produktu 
Priemerné 

znfzenie v % 

Max. 
odtok mg/l 

Min 
pOladované 

vo vode znilenie 

0,17mg/L 91,8% 0,28mg/L ;,50% 

Pokyny na instalaciu 


1.Zastavte privod vody. 

2.0dpojte starù naplii od systému . 

3.Zarovnajte vodny fil ter so sipkou oznacujùcou tok 


smerom k ch ladnicke. 
4.Pripojte privodné a vyvodné trubiee k prislusnému 

koneu filtra pevnym zatlacenim truble, aby boli pevne 
usadené. Ubezpeete sa, le konee truble sù rovné 
a bez skrabaneov. V pripade potreby ieh orelte . 

5. Vlozte svorku filtra podl'a obrazku v navode na 
instalaciu. 

6.Zapnite privod vody a skontrolujte, ci voda 
nepresakuje. Ak zistite, ze voda presakuje, zopakujte 
kroky 1, 2, 3, 4, 5. Ak presakovanie pretrvava, 
prestaiite systém pouzlvat' a zavolajte vasho predajeu. 

7.Pred pouzitim preplaehujte filter 5 minùt. 

Poznamka : Tmavé zafarbenie vody na zaciatku 
je normâlne. 

Zaruka 
Filter ma zaruku 6 mesiaeov. Na filt re plati zaruka 
vz1"ahujuca sa len na kazy materialu a vyrobné kazy. 

MOD EL è.: HAFEX/EXP 
NÂHRADNÂ NÂPLN: DA29·1 0105J 
Ohradom vymeny sa spojte s vasÎm miestnym 
predaJcom alebo s predajiiou. 
Vyrobca WI IX INC. 
Vyrobene v K6reji 

www.filtre-outlet.fr 
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Pokyny na vymenu 

1.Zastavte prfvod vody. 
2. Poznacte si smer toku na filt ri. 

SMER TOKU 

VYVOD 
(PRESAKOVANIE) 

.. STRANA 
PRlvODU 
VODY 

3. Nainstalujte vodny filter pouz itfm dvoch uchytiek na vhodné miesto 

Upevnite uchytky na stenu alebo pane l, a vlozte vodny filter tak ako le to zobrazené . 


• 
4. Pri vyberanf uzàveru , hadicky môzu byt' vybraté, ale môzete ich zasunut' naspat'. 
5. Pripojte prfvodové a vyvodové hadicky pevnym vsunutfm po celej dizke k spràvnemu koncu filtra. 

Trubicovà / . /
armatlJra Uzaver Spona 

6. Vlozte spinku filtra (cervenej farby) tak ako je to ukàzané V nàvode nahrad. 
7 Zapnite vodu a skontrolujte pripadné pretekania. Ak zistfte pretekanie zopakujte 

kroky 1,2,3,4,5. Ak pretekanie pretrvàva, zastavte chod a kontaktujte predajcu . 

8.Pred pouzitfm preplachujte filter 5 mimit. 
Poznâmka: Tmavé zafarbenie vody na zacialku je normâlne 

9. Pripojte vyvodovù stranu k vodnému ventilu tak ako pri predoslych instalaciach. 
10. 	Po skollceni instalàcie, stlacte pàcku splàchnite 31itre vody tak aby ste dovolili stlacenému 

vzduchu odist' z vodného systému. 

MO DEL C.: HAFEXlEXP 
NAHRADNA NAplN: DA29-10105J 
Ohradom vymeny sa spojle s vasfm miestnym 
predajcom aJebo s predajr'iou. 
Vyrobca WI IX 1 C. 
Vyrobené v K6reji 

www.filtre-outlet.fr 
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Montain. predpisy 
"".,..,..\,,0 list 0 provedeni 


sni~eni zàp1aœilU. 


Toto zafizeni bylo testovàno podle NSF/ANSI 42 na sniieni latek uvedenych niZe. 

Koncentrace pf indikovanych latek ve vodé vstupujic ich do systému byla snizena na koncentraci mensi nebo 

rovnajici se povolenému limitu pro vodni vytokovy systém, jak je specifikovano v NSF/ANSI 42. 


Systém byl testovan a certifikovan institutem NSF International podle: NSF/ANSI 
Norma C. 42 pra snizeni chl6ru , chuti a zapachu a castic tiidy 11I 

Piitékaj ici 
Prumérna

Latka koncentrace 
pi itokovost 

Chl6r, chut' a zapach. 2,1 mg/I 2,0 mg/I ±10 % 

* Do kapacity 530 gal onu (2000 lit ru) 

Provozni podminky 

Prutokova rychlost: 0,5 GPM (1.9 LPM) 
Tlak 137 - 860 kPa 
Teplota: 34-100 oF (1-38 oC) 
Provozn i doba: 6 méslCll 
Kapacita: 530GAL (2,OOOL) 
Funkce: chernicka / rnechanlcka 
Roztékani: 5 Minutes 

Provozni poznàmky 

1.Nepouzivejte pied nebo po instalaci zai izen i 
mikrabiologicky zavadnou vodu nebo vodu neznamé 
kvality bez adekvatn i dezinfekce. 

2.Jen pro studenou vodu . 

3.Vyméiiujte cely fil tr kazdych 6 mesicu . 

4.Testovànf bylo provedeno za standardnich laboratornfch 
podmfnek, aktuàlni provednf se muze lisit. 

5.0véieno v souladu se stàtnimi a mfstnfmi zàkony 
a piedpisy. 

6.Zaffzenf musi bYt instalovâno a zprovoznèno v souladu 
5 doporuèe ' •. a pokyny. 

Prümérnà 
koncentrace 
produkované 

Prumérné % 
snlzeni 

Max. 
odtok mg/I 

Min. 
pozadovanè 

vody snizeni 

0,17 mg/I 91.8 % 0,28 mg/I ,,50 % 

Montàzni predpisy 


1.Zastavte dodavku vody. 

2.0dpojte stary zàsobn ik ze zaflzeni. 

3. Vyrovnejte vodni filtr se symbolem sipky, 

ukazujicim smér proudu , smérem k ledniëce. 
4.Zapojte piitokové a odtokové potrubi k piislusnému 

konci fi ltru pevnym zatlacenim potrubi ve vsech 
smérech, dokud pevné nesedi 
Ujistéte se, ie konec nebo potrubl je a 
neposkrabatelné. Pokud je to nutné, upravte. 

5.Vloite tésnéni do filtru , jak je ukazano v montaznim 
manualu . 

6.Spusfte vodu a zkontrolujte netésnosti. Pokud JSOU 

zjistény uniky, opakujte krak 1, 2, 3, 4, 5. Jestlize 
uniky pietrvavaji, pieruste uiivani a zavolejte prodejci. 

7. Pied pouzitim praplachnéte fi ltr po dobu 5-ti minut. 

Poznàmka : Poëàteëni tmavé zbarveni vody je 
normâlni. 

Zàruka 

Na filtr je posky1ovana zàruka 6 mèsicu. 

Zàruka se vztahuje na vady materi alu filtru 

a jeho zpracovàni. 


TYP MODELU: HAFEXlEXP 

NÂHRADNi ZÂSOBNiK: DA29-101 05J 

Pro vYmènu kontaktujte vase ho mfstnfho obchodnika 

nebo nejblizsi prodejnu. 

Vyrobeno spolecnosti WINIX ING. 


obeno v Koreji 
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Pi'eopisy pro vY enu 

1.Zastavte dodavku vody. 
2.Vsimnéte si sméru 10 u na filtru. 

ODPAD 
(POVOLEN Y) 

• SMÈR PRO UDÈNI 

STRANA 
PRlTOKU 
ZÀSOBYVODY 

3. Nain stalujte vodnf fil tr na pi'fslusné mfsto pomoei 2ks drzaku. 

Pfipevnéte drzaky ke zdi nebo panelu a umfstéte vodnf filtr tak, jak je zobrazeno . 


• 

4. Pfi odstranovànf vicka muze dojit k rozpojenf spojek potrubf, které jé ale mozno vlozit zpét. 
5. 	Pripojte vstupnf a vystupnf trubky ke spràvnym koneum Mru silnym stlacenfm , 

dokud neJsou pevne usazeny. 

Spojky 
potrubl / vfcko / Svorka 
(fitink) 

6. Vlozte svorku filtru (cervenà) die manualu k vymênê. 
7. Zapnête privod vody a zkontroluJte, zda voda neunikà. Pokud ano, opakujte kroky 1,2,3,4,5. 

Pokud unik stàle pokracuje, prestante zarfzenf pouzivat a kontaktujte prodejee. 
8.Pred pouzitfm proplàehnête filtr po dobu 5-ti minut. 

Poznàmka: Po6àtecni tmavé zabarveni vody je normàlni 
9. Pfipojte vystupnf stranu ke spojee ventilu jako pfi predehoz i instalaei. 
10. Po pfipojenf, stisknête vodni pàcku a neehte protéet 3 litry vody, aby se ze systému odstranil vzdueh. 

TYP MODELU : HAFEXlEXP 
NAHRADNi ZASOBNiK : DA29-10105J 
Pro vymènu konta ujte vase ho mistniho obchodnika 
nebo nejbl izsi prodejnu. 
Vyrobeno spoleènostf WI IX ING. 
Vyrobeno v Koreji 
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Dit systeem is getest volgens NSF/ANSI 42 voor vermindering van de hieronder vermelde substanties. 

De pf-concentratie van de aangegeven stiffen in het water die het systeem binnenkomen werd verminderd tot een 

concentratie die minder is of gelijk is aan de toegestane limiet voor water dat het systeem uitgaat, 

zoals aangegeven in NSF/ANSI 42. 


Systeem getest en gecertificeerd door NSF internationaal volgens: NSF/ANSI 
Standaard 42 voor de vermindering van chloor, smaak en geur en fljn stof klasse. 

binnenkomend 
Concentratie 

Chlaor, smaak en geur 2 ,1 mg/L 2,0 mg/L ± 10% 

* Tot een capaciteit van 530 gallons (2.000 liters) 

Gebruiksvoorwaarden 

Stroomsnelheid: 0.5 GPM (1 .9LPM) 

Druk: 20-125 PSI (137-860kPa) 

Temperatuur: 34·100 oF (1-38 oC) 

Levensduur: 6 maanden 

Capacitei! 530GAL (2,000L) 

Functie : chemisch, mechanisch 

Spoelen: 5 Minuten 


Mededelingen voor gebruik 


1.Gebruik niet met water dat microbiologisch onveilig is 
of van een onbekende kwaliteit is zonder dat het systeem 
ervoor en erna grondig gedesinfecteerd wordt . 

2.Alleen voor gebru ik met koud wate r. 

3. Vervang ieder 6 maanden de gehele fiIle r. 

4.Het testen werd uitgevoerd volgens normale 
laboratorium omstandigheden, de daadwerkelijke 
prestaties kunnen verschillen. 

5.Controleer op naleving van nationale en lokale 
wetgeving en richtlijnen. 

6.Systemen moeten geïnstalleerd en gebruik1 worden 
volgens de door de fabrikant aanbevolen procedures 
en richtlijnen. 

Blnnenkomend Gemiddelde Max.
Gemldaeld Gemlddelde % Min. vereiste 

stof 
1 

Uitdaging Product water Uitstromend
vermlndenng vermindering

concentratie Mg/L 

0,17 mg/L 91 ,8 % 0,28 mg/L ;;,50% 

Installatie Instrueties 

1.Schakel watertoevoer uit. 

2.verwijder de ou de cartridge uit het systeem. 

3.Breng de waterfilter in lijn met het pijlstroomteken 


richting koelkast. 
4.Sluit de inlaat en uitlaat slangen vast op het juiste 

uiteinde van de fiIler door de slangen stevig vast te 
drukken. Zorg dat het uiteinde en de slang vierkant 
en krasvrij is. Werk bij indien noodzakelijk. 

5.Plaats filtercl ip zoals getoond in de installatiehandleiding 
6.Schakel het water in en controleer op lekkages. 

Herhaal stappen 1, 2, 3, 4, 5 indien de lekkage niet 
verholpen is. Indien de lekkage aanhoudt, stopt u 
het gebruik en neemt u contact op met de wll1kelier. 

7. Spoel voor gebruik het filter gedurende 5 minuten 

Opmerking : Een donkere verkleuring van het 
water in het begln Is normaal. 

Garantie 
De garantie van de fi lter is 6 maanden geldig. 
De garantie van de filters betreft uitsluitend 
defecten in materiaal en productie. 

Modelnr. : HAFEX/EXP 
VERVANGENDE CARTRIDGE : DA29-1 0105J 
Neem voor vervanging contact op met uw lokale 
winkelier of plaats van aankoop. 
Geproduceerd door WINIX INC. 
Gemaakt in Korea 
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Vervangingsluncties 


1.Schakel watertoevoer uit. 

2.Let op de Stroomrichting op de lilter . 


• STROOMRICHTING 

3.De water lilter in een geschikte locatie installeren gebruik 2pcs van containers . 
De containers aan de muur 01 paneel repareren en plaats water filler ais containers . 

UITLAAT 
(TOEGESTAAN) 

.. WATE RTO 
INGANGKJ 

OER 

• 
4.Wanneer verwijdering van de deksel hais verbinding kan worden uitgetroker maar u ku nt he' ",,':: "den. 
5.Verbind de in laat en uitlaat leiding aan het gesch ikte einde van de filter door stevig le a ~ .. =­

101 de leiding helemaal stevig vastzit. 

Hals / / .verbinding Deksel Clip 

6. Plaats Iilter clip(kleur rood) ais aangegeven in de vervanging handleiding. 
7.Draai het water open en conlroleer voor lekkage. AIs er een lekkage optreedt, herhaa. S ' -- . =3..1,5. 

Ais het doorlopend lekt, slop gebruik en bel uw ondersleu nende handelaar. 
8.Spoel Iilter 5 minuten voor gebruik. 

Opmerking : Een donkere verkleuring van het water in he begin is normaal. 

9. Verbind uillaal zijde aan waler alsluiter verbindingss u ais vorige installatie. 
10. Na installatie, pers waler hendel en spoel water van 3 liler om toelaten van vastzl e--= _~ an 

het water systeem op te ruimen. 

Modelnr.: HAFEXlEXP 
VERVANGENDE CARTR I DG ~ 105J 
Neem voor vervanging con'ac' -~ 10 ale 
win!<elier of plaats van aan 00!l 
Geproduceerd door WI NIX C 
Gemaakt in Korea 
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Instruçoes de Instalaçao 

Este sistema foi testado de acordo com NSF/ANSI 42 para reduçao das substancias listadas a seguir. 

A concentraçao das suostânclas Indicadas na àgua que entra no sistema foi red uzlda para uma concentraçao Inferior 

ou igual ao limite permiss ivel para a àgua que sai do sistema, conforme especif1cado em NSF/ANSI 42. 


Sistema testado e certificado pela NSF International em relaçao a : NSF/ANSI 
Standara 42 para reduçao do cloro, paladar, odor e parti culas III 

Concenlraçao
Influente 

Substância de Retençao 
médio 

do Influente 

Sabor e Odor a Clora 2,1 mgIL 2,0 mg/L ± 10% 

* Para uma capacidade de 530 gal6es (2000 litros) 

Condiçôes de Operaçâo 

Taxa ae fluxo: 0,5 GPM (1,9LPM) 

Pressâo' entre 20 e 125 PS I (entre 137 e 860 KPa) 

Temperatura: 34-100 oF (1-38 OC) 

Tempo de serviço: 6 Meses 

Capacldade: 530GAL (2000L) 

Funçao: Quimica/Mecânica 

Enxaguamento : 5 minutos 


Notas Operativas 


I .Nao use com àgua micrabiologicamente insegura, 
ou de qualidade desconhecida, sem desinfecçao 
adequada, antes ou depols do sistema. 

2.Apenas para àgua fria. 

3.Substitua 0 fi ltra completo a cada 6 meses 

Concentraçao 
Red uçao Efluente Reduçao Min. 

média de àgua 
Média % Màx. Mg/L necessàrra 

no produto 

0,17 mg/L 91 ,8% 0,28 mg/L ;,50% 

Instruçôes de instalaçâo 

1 .Cortar 0 fornecimento de âgua. 

2.Desligar 0 cartucho antigo do sistema. 

3.Alinhar 0 filtra de àgua com a marca de fluxo da 


seta do frigor ifico. 
4.Ligar a tubagem de entrada e saida â extremidade 

adequada do filt ro, carregando firmemente na tubagem 
a fundo, até ficar bem apertada. 
Certifique-se de que a extremidade ou a tubagem 
é quadrada e sem arranh6es. Apare, se necessàrio. 

5.lnsira 0 clipe do filtra , conforme indicado no manual 
de instalaçao. 

6.Ligue a àgua e verifique se eXlstem fugas. 
Se ocorrerem fu gas, repita os passos 1, 2, 3, 4, 5. 
Se a fuga persistir, suspenaa a utillzaçao e contacte 
o seu agente de assistência. 

7.Enxague 0 fi ltra durante 5 mlnutos antes ae utillzar 

Nota : A colocaçâo inicial escura da àgua e normal 

Garantia 
4.0 teste foi real izado em condiç6es laboratoriais standard , 

o desempenho actual pode variar. 

5.Verifique a conformidade com a regulamentaçao e 
as leis nacionais e locais. 

6.0s sistemas têm de ser instalados e operados 
de acordo com as orientaçôes e os procedimentos 
recomendados pelo fabricante. 

o fi ltra tem uma garanti a de 6 meses. 
Os fi ltras sac garantidos apenas por defe itos 
de mate rial e de mao-de-obra. 

N2 MODELO: HAFEX/EXP 
CARTUCHO DE SUBSTITUIÇÂO: DA29-10105J 
Para substituiçâo, contacte 0 seu vendedor local ou 
a loja onde adquiriu 0 apare lho. 
Fabricado pela WINIX ING. 
Fabricado na Goreia 
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Instruç6es de Substituiçao 

1.Corlar 0 fornecimento de àgua. 
2.0bservar a dlreccao de fluxo no filtra 

DIRECÇJiO DE FLUXO 

SAiDA 
(PASSAGEM) 

LADO DE ENTRADA 
..DO FORNECIMENTO 

DE AGUA 

3. Instalar 0 filtro , no local adequado, utilrando dois suportes. 

Fixar os suporles na parede ou num painel e coloque 0 fiitro como mostra na instruçao. 


4. Quando a tampa é removida, 0 tubo de montagem poderà ser retirado, porém poderà inserî-Io novamente. 
5. Ligar a Entrada e a Saida do filtro , empurrando 0 tubo até 0 final . 

Tubo de / /montagem Tampa Clip 

6. Inserir 0 clip do filtro (cor vermelha) como mOSlfa na instruçao. 
7. Ligar àgua para verificar 0 vazamento. 

Caso houver vazamento, repetir os passos 1, 2, • 4, 5. 
8.Enxagùe 0 filtro durante 5 minutas antes de th" zar. 

Nota: A colocaçao Inicial escura da àgua é nonnaJ 
9. Ligar 0 conector de vàlvula na saida de àgua co a a instalaçao anterior. 
10. Apos a instalaçao. apertar a alavanca e de' a oassar 3 litros de àgua para eliminar 0 ar que 

NQMODELO:HAFE~EXP 

CARTUCHO DE SUBSTITUIÇJi.O: DA29-10105J 
Para substituiçào , contacte 0 seu endedor local ou 
a IOJa onde adquiriu 0 apare 
Fabricado pela WINIX INC. 
Faorrcado na Coreia 

esta no interior do sistema. 

Instruç6e s para a cobertura 
do co mpressar do frigorifico 

www.filtre-outlet.fr 
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~!tnsltrukcje dotyczilce~ instalacji 

Z81)él(lQ~j;l!loru 

System ten zostal przetestowany zgodnie z NSF/ANSI 42 na redukcjll ponizej podanych substancjL 
Koncentracja pf podanych substancji w wodzie wpiywajéjcej do systemu zostala zredukowana dia wody z niego 
wypiywajéjcej do poziomu mniejszego lub r6wnego dopuszczonemu w NSF/ANSI 42, 

System zostal przetestowany i zatwierdzony przez NSF wedlug: NSF/ANSI 

Norma 42 na redukcjll smaku oraz zapachu chio ru oraz klaslllII filtracji cZéjsteczek, 


Wpiyw na 
Substancja Sredni wpiyw koncentracjll 

Smaku oraz 
2,1 mg/L 2,0 mg/L ± 10% 

zapach chloru 

* Dia wydajnosci 2 000 Iitrow (530 galon6w) 

Warunki pracy 

Przeplyw: 1,9 I/min (0,5 gal/min) 
Cisnienie:20-125 PSI (137-860kPa) 
Temperatura: 1-38 oC (34-100 OF) 
Czas iywotnosci: 6 miesillcy 
Pojemnosé: 2 000 1 (530 gal) 
Funkcja: Cherniczno-mechaniczna 
Przepiukiwanie: 5 minut 

Uwagi dotycz'lce dzialania 

l,Nie wolno przed lub za systemem uiywaé wody, 
kt6ra jest niepewna mikrobiologicznie lub nieznanej 
jakosci bez wczesnielszel odpowiedniej dezynfekcjL 

2,Tylko dia wody zimnej, 

3.Co 6 miesillcy naleiy wymieniaé caly filtr 

4.Testy zostaiy przeprowadzone w standardowych 
warunkach laboratoryjnych, rzeczywista wydajnoSc 
maie byé inna. 

5.Nalezy sprawdzié zgodnosé z krajowymi oraz 
regionalnymi przepisami oraz regulacjami. 

6.System musi zostaé zainstalowany oraz uiy1kowany 
zgodnie z zaleceniami oraz wy1ycznymi producenta. 

Srednie stllzenie Maks, Min,
Srednia

produktu wypiyw wymagana
redukcja % 

w wodzie mg/l redukcja 

0,17 mg/L 91 ,8 % 0,28 mg/L ,,50% 

Instrukcje dotycz'lce instalacji 

l ,Odciéjé dopiyw wody, 

2,Odléjczyé stary wklad z systemu, 

3,Ustawié filtr wodny zgodnie ze strzalkéj podajéjcéj 


przepiyw w kierunku lod6wkL 
4,Podléjczyé rury wejscia oraz wyjscia do odpowlednlch 

zléjczy filtra, przez pewne ich wcisnillcie, ai do 
pelnego uszczelnienia, Nalezy upewnié sill, ie korice 
rur séj r6wno ucillte oraz bez zadrapari, 
W razie potrzeby przyciéjé, 

5, Wloiyé zaczep filtra tak jak to pokazano w Instrukcjl 
instalacjL 

6,OdkrllCié wodll' sprawdzié szczelnosé, 
Jeieli wystllPUjéj wyclekl, powt6rzyé kroki 1, 2, 3, 4, 5, 
Jeieli wyciekl nadal wystllpujéj, nalezy zaprzestaé 
uzy1kowania 1 zadzwonlé do sprzedawcy, 

7 Przed uiyciem przepiukaé filtr przez okolo 5 minuL 

Uwaga : Pocz'ltkowe ciemne zabarwienie wody 
jest zjawiskiem normalnym 

Gwarancja 
Na 'ilitr udzielana jest 6-cio miesillczna gwarancja, 
Gwarancja obejmuje wady materialowe oraz 
jakosé wykonania, 

NR MODELU: HAFEXlEXP 
WYMIENNY WKt.AD: DA29-10105J 
Dia wymiany, prosimy 0 kontakt z lokalnym dealerem 
lub miejscem gdzie system zostal zakuplony 
Wyprodukowano przez WINIX INe 
Wyprodukowano w Korei 

www.filtre-outlet.fr 
www.filter-outlet.eu



Instrukcj e wymiany 

1.0dci'lé do plyw ·Iady. 

2.Zaznaczyé kieru ne przeplywu ody " IiItrze . 


WYPtYW 
(WYLOT) 

• KIERUNEK PRZEPtYWU WODY .. DOPtYW 
WODY - STRONA 
WLOTOWA 

3. 	Zainstaluj tiltr wody w odpowiednim miejscu przy uiyciu dw6ch uchwytow. 
Przymocuj uchwyty do sciany lub katli , a nastE?pnie umieséw nich filtr. 

4. Przy usuwaniu nakladki zl'lczka rury moie zostaé zdjE?ta i zamontowana ponownie. 
5. 	Filtr ustaw tak by Jego konce pasowaly do wlotu i wylotu rury. Dopchnij koncowki filtra tak aby 

scisle przylegaly do rury. 

Zl'lCZka/ /rury Nakladka klamra 

6. Za16i klamrE? filtra (kolor czerwony) jak pokazano na instrukcji. 
7. 	W1'lcz urz'ldzenie i sprawdi czy nie przecieka. Jesli tak, powt6rz raz jeszcze wszystkie etapy montaiu 

(pk!. 1,2,3,4,5). Jeieli urz'ldzenie nadal cieknie, naleiy zawiadomié dystrybutora, ktory serwisuje system. 
8. Przed uiyciem przeplukaé filtr przez okolo 5 minut. 

Uwaga: Pocz'ltkowe ciemne zabarwienie wody jest zjawiskiem normalnym 
9. Dostaw wlot rury do zt'lcza zaworu wody w pozycji w jakiej byl przedtem. 
10. Po instalacji, odkrE?é zawor wody i spusé ok. 3 litrow wody aby usunéjé powietrze nagromadzone w rurach. 

NR MODELU: HAFEXlEXP 
WYMIENNY WKt.AD: DA29-10105J 
Dia wymiany, prosimy a kantakt z lakalnym dealerem 

lub miejscem gdzie system zostal zakupiany. 

Wypradukawana przez WINIX INe. 

Wyprodukawana w Karei 


www.filtre-outlet.fr 
www.filter-outlet.eu




